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EN
A Warning! No fixture included. Please get an appropriate fixture and attach the product on the wall by
yourselves. We recommend using an anchor and screw to attach it to concrete wall to achieve the maximum
loading capacity of 12 kg.

DE
A Achtung! Kein Befestigungsset enthalten. Bitte kaufen Sie separat eine geeignete Halterung und befestigen
Sie das Produkt selbst an der Wand. Wir empfehlen die Verwendung von Diibel und Schraube zur Befestigung
an einer Betonwand, um die maximale Tragfahigkeit von 12 kg zu gewahrleisten.

FR

A Avertissement ! Aucune fixation incluse. Veuillez en obtenir une appropriée et fixer vous-méme le produit
au mur. Nous vous recommandons d'utiliser une cheville et une vis pour le fixer au mur en béton afin d'obtenir
une capacité de charge maximale de 12 kg.

NL

A Waarschuwing! Geen bevestigingsmiddel inbegrepen. Schaf een geschikt bevestigingsmiddel aan en
bevestig het product zelf aan de wand. Wij raden een anker en schroef aan om dit product aan een betonnen
muur te bevestigen en het draagvermogen van 12 kg te bereiken.

IT

A Avvertimento! Nessun dispositivo incluso. Si prega di procurarsi un dispositivo appropriato e di attaccare il
prodotto alla parete da soli. Si consiglia di utilizzare un tassello e una vite per fissarlo al muro di cemento per
raggiungere la capacita di carico massima di 12 kg.

PL

A\ Ostrzeienie! Brak osprzetu w zestawie. Naleiy zaopatrzyé sie w odpowiedni uchwyt i samodzielne
zamocowac produktu na $cianie. Zalecamy uzycie kotwy i Sruby do przymocowania produktu do betonowej
$ciany, aby osiggna¢ maksymalna nosnos¢ 12 kg.

SE

A Varning! Inga fistdon ingér. Skaffa en limplig fistanordning och fist produkten pd viggen sjilv. Vi
rekommenderar att du anvinder vaggplugg och skruv fér att fista till en betongvégg, for att uppna maximal
lastkapacitet pa 12 kg.

ES

A\ iAdvertencia! No incluye fijaciones. Por favor, obtenga un accesorio de fijacion apropiado y fije el producto
en la pared usted mismo. Recomendamos utilizar un anclaje y un tornillo para fijarlo a la pared de hormigén
para lograr la capacidad de carga maxima de 12 kg.

DK

A Advarsel! Monteringstilbehgr medfglger ikke. Anskaf passende monteringstiloehgr og montér selv
produktet pa vaeggen. Vi anbefaler at bruge et anker og en skrue til at fastggre det pa en betonvaeg for at opna
den maksimale bzereevne pa 12 kg.

NO

A Advarsel! Ingen armatur inkludert. Skaff deg en passende armatur og fest produktet pé veggen selv. Vi
anbefaler a bruke et anker og en skrue for a feste det til betongvegg for 3 oppna maksimal lastekapasitet pa 12
kg.

PT

A Aviso! Os acessérios de fixagdo ndo estdo incluidos. Adquira o material adequado e fixe o produto na
parede por conta propria. Recomendamos a utilizagdo de uma dncora e um parafuso para fixa-lo na parede de
cimento para garantir a capacidade maxima de carga de 12 kg.

RO

A Avertizare! Fard accesoriu de fixare inclus. Te rugdm s3 cumperi un accesoriu adecvat si sa atasezi singur
produsul la perete. Iti recomandam sa utilizezi un suport si un surub pentru a-l atasa la peretele de beton
pentru a atinge o capacitate maxima de incarcare de 12 kg.

Sl

A Opozorilo! Pritrdilni element ni priloZen. Prosimo, priskrbite si primeren pritrdilni element ter izdelek sami
pritrdite na steno. Priporoamo uporabo sidra in vijaka za pritrditev na betonsko steno za doseganje
maksimalne nosilnosti 12 kg.




HU

A Figyelem! Régzit6elemeket nem tartalmaz a csomag. Kérjiik, szerezzen be megfeleld szerelvényeket, és
rogzitse a terméket a falra. Azt javasoljuk, hogy hasznaljon horgonyt és csavart a betonfalhoz valé rogzitéshez,
hogy elérhesse a 12 kg-os maximalis terhelhetGséget.

cz

A Varovani! Piislusenstvi pro upevnéni na zed neni souéasti baleni, je tudiZ nutné ho k produktu samostatné
dokoupit. Doporucujeme vam kotevni Sroub pro montaz do betonové zdi, abyste dosahli maximalni nosnosti
12 kg.

SK
A\ Varovanie! Upeviiovacie prislusenstvo nie je su¢astou balenia. Prosim, zaobstarajte si vhodné upeviiovacie

prislusenstvo a pripevnite vyrobok k stene. Na pripevnenie vyrobku k stene vdim odporiéame pouZit kotviace
suciastky a skruky, aby ste mohli plne vyuZivat jeho maximalnu nosnost 12 kg.

HR
A Upozorenje! Nije ukljuéeno nikakvo uévriéenje. Molimo vas da nabavite odgovarajuce uévriéenje i sami

pricvrstite proizvod na zid. Preporucujemo upotrebu sidra i vijka za pricvrsc¢ivanje na betonski zid kako bi se
postigla maksimalna nosivost od 12 kg.

Fl

A Varoitus! Ei kiinnikettdi mukana. Ole hyvi ja hanki sopiva kiinnike ja kiinnitid tuote seindin itse. Me
suosittelemme kdyttdmain ankkuri ja ruuvia betoniseinddn kiinnitykseen, jotta saavutetaan 12 kg
maksimikantavuus.

LT

A Ispéjimas! Nepridéti jokie tvirtinimai. |sigykite tinkama tvirtinima ir baldg patys pritvirtinkite prie sienos.
Rekomenduojame naudoti ankerj ir varita, kurie padés dar tviréiau pritvirtinti prie betoninés sienos, taip
uztikrinant didZiausia 12 kg apkrova.

GR

A Nposidonoinon! Aev neplhapBdverar e§dptnua otepéwong. MNapakalovpe popnBeuteite to katdAAnAo
€§APTNILA KOl CTEPEWOTE TO TLPOLOV GTOV TOIXO HOVOL 0AG. 0 CUVLOTOULE VOl XPNOLUOTIOLNOETE £€va oUTIaL Kol

Hia Bida yLo vo To OTEPEWOETE OE TOIXO QO OKUPOSEUA WOTE va EMULTUXETE TO PéyLoto whéApo dpoptio Twv
12 k.

BG

A Buumanve! He e BkaloueHo ¢dumkcupawo npucnocobneHve. Mons, B3emeTe NoAxoaAawWwo ¢GMKCMpalLo
npucnocobneHune u 3aKkpenete NPoAyKTa Kbm CTeHaTa camu. NpenopbyBame BU fa M3MON3BaTe aHKEP U BUHT
3a 3aKpenBaHe KbM 6eTOHHa CTeHa, 3a Aa NOCTUrHeTe MaKCMMasiHaTa TOBapOHOCMMOCT OT 12 Kr.

v

A Bridinajums! Stiprindjums nav iekJauts. Lidzu, iegadajieties piemérotu stiprinajumu un piestipriniet
produktu pie sienas pats. Més iesakam izmantot dibeli un skrivi, lai to piestiprinatu pie betona sienas un
sasniegtu maksimalo slogojamibu 12 kg.

EE

A Hoiatus! Kinnitus ei kuulu komplekti. Hangi nduetekohane kinnitus ja kinnita toode ise seina kiilge.
Soovitame kasutada ankrut ja kruvi betoonseina kiilge kinnitamisel, et saavutada maksimaalselt 12 kg
kandevdimet.






